CONTRATO DE PRESTAMO

ENTRE

CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

Y

REPUBLICA DEL PERU

CONDICIONES PARTICULARES DE CONTRA TACION

Conste por el presente documento el Contrato de Préstamo que se celebra enire la Corporacién
Andina de Fomento, en adelante denominada como “La Corporacion”, representada en esie
acto por su Presidente Ejecutivo, Sr. Enrigue Garcla, de nacionalidad boliviana, mayor de edad
¢ identificada con Pasaporte Diplomdtico Boliviano No. 28772006, debidamente facultado, por
una parte; y de la otra, la Republica del Peri, en adelante denominada como “El Prestarario”,
representada en este acto por el Sr. Luis Miguel Valdivieso Montano, de rnacionalidad peruana,
identificado con Documento Nacional de Identidad No. 06474956, actuando en su calidad de
Ministro de Economia v Finanzas, debidamente anlor! zado segiin el Decreto Supremo No. 181-
2008 - EF, de fecha 31 de diciembre de 2008, y el Minisierio de Transportes y Comunicaciones,
en adelante denominado como el “Organismo Ejecutor”, represeniado en esie aclo por el Sr.
Enrique Javier Cornejo Ramirez de nacionalidad peruana, ldentficado con Documento
Nacional de Identidad No. 08201280, actuando en su calidad de Ministro de Transpories y
Comunicaciones, debidamente autorizado; én los iérmines y condiciones que a CONHNUACIon 5¢
sefialan:

CLAUSULA PRIMERA: Antecedentes

“El Prestatario” ha solicitado a “La Corporacion” el otorgamiento de un présiamo a Inierds
para financiar parcialmente las Obras Faltantes de los tramos 2. 3 v 4 del proyecio Corredor
Vial Interocednico Peru —Brasil (IIRSA Sur), en adelante “El Proyecto”, para asi consolidar el
funcionamienio del Proyecto como elemento estructurador del desarrollo de la Macro Region
Sur del Peni v de su integracion con Brasil.

“La Corporacion” ha consentido en aprobar el ororgamiento de dicho préstamo a interés d

Sfavor de “Ei Drestatario’, sujefo a los términos v condiciones esiipulados en el preseiite
documento,

CLAUSULA SEGUNDA: Objeto del Préstamo

De conformidad con las cldusiias del presente contrato y sujeto a las condiciones establecidas
en ellas, “La Corporacién’™ se compromele a ororgarle a “El Prestuiario” a titulo de préstamo
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a interés, el monto indicado en la Cldusula Tercera v “El Prestatario™ lo acepta para ser
wiilizado por el “Organismo Ejecutor”, con la obligacion de financiar dnicamente “El

Frovecto™,

CLAUSULA TERCERA: Monto del Préstamo
De conformidad con las cldusulas del presente contrato, el préstamo a interés que “La
Corporacion” otorga a “El Prestarario” serd hasta por un monto de trescienios millones de

ddélares de los Estados Unidos de América (US § 300.000.000,00).

CLAUSUILA CUARTA: Plazo de vigencia del Préstamo
£l préstamo tendrd un plazo de dieciséis (16} anos. incluyendo un Periodo de Grracia de tres (3)

afios, contado a partir de la fecha de suscripcion del presente contrato de préstamao.

CLAUSULA QUINTA: Aplicacion de los Recursos
“El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”. expresamente conviene en que los fondos

del préstamo serdn destinados a financiar unicamente los siguientes rubros de "El Provecto’
(@) Castos dirvecios de las obras faltantes (excluvendo impuestos); b) gestion de “El Provecto™,

¢) supervision, v d} gestion ambiental y social.
La descripeion de “El Proyecio” se explica en el Anexo “B7, el cual forma parte integrante del

presente contrafo.
CILAUSUIA SEXTA: Organismo Efecutor
Las funciones encomendadas al “Organismo Ejecutor™ segin lo indicado en las Condiciones
. & J g

Generales de Contratacion, estardn a cargo del Ministerio de Transportes v Comunicaciones, a
traves del Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte Nacional - PROVIAS NACIONAL.

CLAUSULA SEPTIMA: Plazo para Solicitar y para Desembolsar el Préstamo

“El Prestatario” tendrd un pluzo de seis (6) meses para solicitar el primer desembolso v de
tretntq y seis (36) meses para soliciiar el iiltimo desemboiso del préstamo. Estos plazos serdn

coniados desde la fecha de suscripeion del presente contralo.

CLAUSULA OCTAVA: Condiciones Especiales:

“El Prestatario™ yo el “Crganismoe Ejecutor”, segun corresponda, deberdn dar cumplimiento

fas siguientes condiciones especiales

Previas al Primer Deserntbolso:
J
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Ademds del cumplimiento, a saisfaccion de "La Corporacidn”, de las condiciones previas a
sodo desembolso establecidas en la Cldusula 5 de las Condiciones Generales de Contratacion,
cualguier Desembolso del préstamo estard sujelo a que “El Prestatario™ v/o el "Qrganismo
Ejecutor”, segin corresponda, den cumplimiento, a satisfaccion de “La Corporacidn™. a la
siguientes condiciones: '

fa) aj “El Prestatario”, a través del "Organismo Ejecutor’”, deberd presentar a “La
Corporacidn” evidencia de la implementacion de un sistema de informacion gerencial
que permita generar repories e indicadores sobre el avance fisico y financiero de las
obras de “El Proyecto™.

(h) "El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, deberd presentar a "La
Corporacion” copia de todo contrato para la ejecucion y supervision de las obras de
“El Provecio”, debidamente firmados por las partes, conjuntamente con cialquier
maodificacion a éstos. Los contralos o modificaciones de contralcs celebrados
posteriormente a la fecha de suscripcion del coniralo de préstamo deberdn ajustarse
a los términos v condiciones aplicables en el mismo en particular a la cldusula sobre
utilizacién de recursos v bienes de las Condiciones Generales de Contraia ion (Anexo
“AT

Previas al inicio de cada obra ylo proyectos en ejecucion de “EI Preyecto™

al “El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, deberd presentar a “La
Corporacidn” el proyecto de ingenieria de detalle, debidamente aprobado por las
auloridades competentes correspondientes, y debidamente cuantificado.

Dentro de los sesenta (60) dfas siguientes a {a suscripcion del Contrato de Préstamo:

a) “El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, deberd entregar a "La
Corporacion’™ los términos de referencia para la contratacion de una empresa
consuitora, de reconocido prestigio, para la realizacion de una auditoria ambiental y
social por una unica vez, cuyo objeio serd evaluar el desemperio de la gestion
ambiental y social relacionada con los impactos direcios en los tramos 2, 3y 4 de
JIRSA Sur, en el periodo comprendido entre el inicio de obras de “El Proyecto” y la
fecha de firma del presente Contrato de Préstamo con “La Corporacion™. El
mecanismo de convocatoria v seleccion del consultor para la elaboracidn de esia
auditoria serd acordado entre “La Corporacion” y “El Prestatario”, a través del
“Organismo Ejecutor”, y la contraiacion estard a cargo de este ultimo.

hj “El Prestatario”, a través del "Organismo Ejecutor”, deberd entregar a “La
Corporacién” un Plan de Accién para la Recuperacion y Conservacidn de los
Bofedales ubicados en los tramos 2y 4 de HIRSA Sur. sobre cotas superiores a los {@\
3.500 msnm. El Plan deberd incluir, como minimo, los siguientes aspectos: (a) N
presupuesto; (b} cronograma; (¢} los mecaismos necesarios para Su ejecucion y -
monitoreo;: v (d) los mecanismos para el mantenimiento de los bofedules.
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Dentro de los noventa (90) dias siguientes a la suscripcion del Contrato de Préstamo:

aj

dj

“El Prestatario”, a través del Organismo Ejecutor”, deberd entregar a "La
Corporacion”, para los tramos 2, 3 v 4 de IIRSA Sur, un Plan de Compensacion,
Reasentamientos Involuntarios y Adguisicion de predios para la liberacion del derecho
de via (PCRA), el cual deberd garantizar la compensacion oportuna a los afectados
por las obras. en condiciones de vida similares o mejores a las que tenian previamente,
asi como el cumplimiento de la normativa nacional vigente v de las salvaguardas
ambientales v sociales de “'La Corporacion”. El Plan deberd incluir, como minimo, los
siguientes aspectos: (a) cronograma; (b) presupuesto programado y  ejecutado; ¢)
identificacion de fuenies de financiamiento; ¥ (d) organizacion y responsables.

“El  Prestatario”, a través del “Organismo Supervisor de la Inversion en
Infraestructira de Transporie de Uso Publico (OSITRAN)", deberd poner en marcha
tres equipos profesionales, dentro de los consorcios de supervision, para que se
encarguen de la atencicn institucional de los aspectos ambientales v sociales de los
Contratos de Concesion de los tramos 2, 3y 4 de IIRSA Sur.  Estos equipos
profesionales, deberdn contar. al menos, con dos profesionales por iramo: un
ingeniero ambicntal vial ¥ un especialista social, experto en atencion a la comunidad
local en actividades de relocalizacion y compensacion.

“FEl Prestatario”. a través del “Organismo Ejecutor”, deberd presentar a “La
Corporacion” las acciones de apoyo para la Direccién General de Asuntos Sociales y
Ambientales (DGASA) del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, de manera
gue ésta cuenle con los recursos humanos y financieros suficienies y oportunos para
ejecutar la gestion ambiental y social de los tramos 2, 3y 4 de JIRSA Sur. Las acciones
de apovo de la DGASA se describen en el Anexo "B” del presente conirato.

“El Prestatario”, a través del “Qrganismo. Ejecutor”, deberd presentar a “La
Corporacion™: i) un programa de ejecucicn de las obras faltantes en los tramos 2, 3 y
4 de IIRSA Sur, debidamente aprobado por las autoridades correspondientes, con una
valoracion de las inversiones mensucles estimadas en cada uno de ellos, y 1i) un
informe de situacion de los asuntos iécnicos y administrativos pendientes en los
contratos de concesién de los tramos 2, 3 y 4 de IIRSA Sur y las correspondientes
propuestas de solucion.

Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes a la suscripcion del Contrato de Préstamo:

a) “El Prestatario”, a través del “Organismo Ljecutor™, deberd entregar a “La

Corporacién” evidencia de que el Plan de Compensacion y/o Keasentamienios
Involuniarios para los tramos 2, 3 y 4 de IIRSA Sur se estd ejecutando en forma
oportuna y efectiva, en linea con el Plan acordado.
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Dentro de los doscientos cuarenta (240) dias siguientes a la suscripcion del Contrato de
Préstamo:

a)

[ 4

“El Presiarario”. a través del “Organismo Ejecutor”, deberd entregar a “La
Corporacicn” los resultados definitivos de la auditoria y evaluacion de desempeiic de
la gesiion ambiental v social relacionada con los impactos direcros en los tramos 2, 3 v
4 de IIRSA Sur, en el periodo comprendido entre el inicio de obras de “El Proyecto™ v
la fecha de firma del presente Contrato de Préstamo, elaborados con base en los
Términos de Referenicia aprobados por "La Corporacien’™.

Durante la vigencia del presente Contrato de Préstamo:

d’)

b

“El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, deberd evidenciar ante “La
Cerporacion™: i} durante el segundo semestre de cada afno. que en el provecto de ley
sobre el Presupuesto General de la Repiiblica para el aiio inmediaiamente sigulenie, se
incluvan los aportes locales para “El Provecto”™; v 1i) dentro de los primeros novenia
(90) dias calendario de cada ejercicio anmial, la asignacion presupuestaria de los
apories locales para "El Provecto” debidamente aprobado por lals) instancia (s)
competenie ().

En caso de que cambien los contratistas responsables de la ejecucion de las obras
de"El Provecro™, el “"Organismo Ejecutor” deberd establecer las medidas récnicas
que se tomardn para garantizar gue las obras en ejecucion no sufran deterioro y se
garaniice su durabilidad v estabilidad.

“El Prestatario” preseniard a “La Corporacion”, hasta el 31 de diciembre de 2009,
un Programa de Inversion Publica para la atencion de los impactos ambientales y
sociales indirectos de los tramos 2, 3 v 4 de IIRSA Sur. incluvendo objetivos, alcance
estratégico, componentes, mecanismos institucionales de ejecucion y jinanciamiento.
Su duracicn se extenderd al menos hasta un (1) ario después de la entrega definitiva
de las obras de los tramos 2, 3 y 4 de fIRSA Sur. Lste Programa de inversion piblica
debera incluir la atencion, al menos, de los siguientes temas: titulacion de predios y
catasiro vural; ordenamiento territorial; manejo de las dreas naturales protegidas;
promocion del  ecoturismo, mineria “artesanal”; proteccion y conservacion de
bosques v desarrollo  forestal;, atencion a pueblos indigenas; procesos de
descentralizacion e integracion regional, tanto a nivel nacional e internacional con
paises vecinos; cobertura de servicios basicos, salud, educacion y desarrollo urbanos
de las ciudades y asentamientos humanos a lo largo del ¢je de [IRSA Sur, entre otros.
El actual Programa de Gestion Ambiental v Social para los Impactos Indirectos en
HRSA Sur, ejecutado por el Esiado Peruano tiene fecha de conclusion en octubre de
2009; se recomienda a “El Prestatario” utilizar sus avances y logros como insumo
para el diseflo de este nuevo programa de inversion piblica.

In caso que los actuales concesionarios dejen de ejecutar las obras en los tramos 2, 3
v 4 de IIRSA Sur, "El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecuior”, deberd
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presentar a “La Corporacion”, la cemalizacion de las licencias ambientales v de los
planes de manejo ambienial para los fres iramos, de tal manera que la ejecucion de
viras sea realizada, en todo momento, con licencias ambientales y planes de manéjo
ambiental vdiidos.

”Ef

Presiatario”. a través del “Organismo Ejecutor”, deberd cumplir con los

siouicnres requerimientos en materia de informes relativos al avance de "El Proyecio”
en los formatos acordados con “La Corporacion’:

b.

inicial. sobre el estado de “El Pravecto™ objeto del financiamiento, presupuesto,
calendario de ejecucion, cronograma de desembolsos y proceso de adguisicion de
predios para liberar el derecho de via, dentro de los noventa (90) dias siguienies
a la firma del presente Contrato de Préstamo.

mensiuales: i) schre el monitoreo permanente y aplicacion de correctivos al sector
de las fisuras en el tramo 3 de JIRSA Sur. Igualmenie se deberd informar
cualquier otra falla prematura o la aparicion de sitios criticos que impliquen
nuevas soluciones de ingenieria.

rrimesirales, denrro de los treinta (30} dias siguientes al vencimiento del periodo
trimestral (diciembre, marzo. junio v septiembre de cada ano 1 i) sobre el avance
de la gestion de liberacion del derecho de via, ii} sobre el avance fisico-financiero
v demds aspectos relevantes de”El Provecto’'; iii) sobre el avance en la ejecucion

fisico-financiere ambiental y social de "El Provecto”, v 1v) sobre el aspecto

S

ambiental v social de “El Proyecto” {en formaio clectrénico), que dé cuenta agl
avance, entre otros temas, de: (a) los Planes de Manejo Ambiental y Social de los
tramos 2, 3 v 4 de IIRSA Sur, anexando copia de los permisos exigidos por la
normatividad vigente; (b) el Plan de Relocalizacidn, Reasentamientos v/o
Compensacion Involuntarios de los tramos 2, 3y 4 de IIRSA Sur; (c) el Flan de
Accién para la Recuperacion y Conservacion de los Bofedales en los ramos 2y 4
de TIRSA Sur; (d) los planes y programas de relacionamiento comunitarios y
sociales ejecutados; (e) el cumplimienio de las observaciones y recomendaciones
producto de la auditoria v evaluacion del desemperio amblental y social de los
tramos 2, 3 v 4 de IIRSA Sur; (f) los presupuesios ambientales y sociales
ejecutadas; {g) Desempenio de los equuipos profesionales en aspectos ambientales
v sociales en los consorcios de supervision a cargo de OSITRAN, v h) Desempeiio
de las acciones de apovo a la DGASA para la gestion ambiental y social en los
tramos 2, 3y 4 de [IRSA Sur.

anuales, de auditoria externa de “El Proyecto”, realizada por una firma de
reconocido prestigio internacional, dentro de los ciento veinte (120) dias
siguientes al inicio de cada afio calendario.
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e. de cierre. una ver concluida la ejecucion de “El Frovecto”. en los 1érminos

establecidos en el contrato de préstamo, dentro de los ciento veinte (120} Jdias
siguienies a la fecha del wltimo desembolso.

[ otros especificos que razonablemente scolicite”La Corporacion” durante la
ejecucion de “El Provecto .

CLAUSULA NOVENA: Reconocimiento de inversiones y Gastos

“El Prestatario” podrd gestionar ante “La Corporacidén”, con cargo al préstamo, el
reconocimiento de inversiones efectuados con recursos del MTC causades en el periodo
comprendido entre el mes de octubre del afio 2008 y el cumplimiento de condiciones previas al
primer desembolso, de acuerdo con el presupuesto de “El  Provecto”. El monto total del
reconocimiento de inversiones serd de hasta el veinte v cinco por ciento (25%) del monto rotal
del présiamo v se utilizard exclusivamente para cubrir gastos elegibles determinados por “La
Corporacion” en la ejecucion de las obras que forman parte de “El Provecto™,

CLAUSULA DECIMA: Amortizacion del Préstamo

La amortizacidn del préstamo se efectuard mediante el pago de veinie v seis (26) cuotas de
capital semestrales, consecutivas e iguales, a las cuales se afiadirdn los inteveses devengados al
vencimiento de cada una de las cuotas. El pago de la primera cuota semestral de amortizacisn
de capital deberd ¢fectuarse a los cuarenta v dos (42) meses de la fecha de firma del contrato de
préstamao.

Todo airaso en el pago oportuno de las cuotas de amortizacion antes mencionadas facultard a
“La Corporacion™ a cobrar los correspondienies intereses moratorios, sin perjuicio de
siuspender las obligaciones a su cargo Y/o declarar de placo vencido el presenie préstamo, de
acuerdo a lo dispuesto en las cldusulas 16y 18 de las Condiciones Generales de Contratacion
(Anexo “A7). '

CLAUSUIA UNDECIMA: Intereses

(¢) "Ll Prestatario” se obliga a pagar semestralmente a “La Corporacidon” intereses sobre los
saldos insolutos de capital del préstamo a la rasa anual variable que resulte de suwmar a la
tasa LIBOR para préstamos a seis (6] meses aplicable al periodo de intereses un margen de
uno coma noventa por ciento {1,90%).

Asimismo, serd de aplicacion lo establecido en el numeral 6.1, de la Cldusula 6, de las
Condiciones Generales de Contratacion (Anexo "A”).

(b} Para el caso de mora, “El Prestatario”™ se obliga a pagar a “La Corporacién”, en adicién
al interés establecido en el literal precedente, dos coma cero por cienio (2,0%) anual.

ey

Joo

-

ey

——k,



.
e

Asimismo. serd de aplicacion lo establecido en el numeral 6.2, de la Cldusila 6, de las
Condiciones Generales de Contratacion (Anexo “A").

CLAUSULA BUODECIMA: Financiamiento Compensatorio

Duranie el periodo de ocho (8) aiios, “La Corporacion” se obliga a financiar cincuenia y cinco
(35) punios bdsicos de la tasa de interés esiablecida conforme a lo dispuesto en ta Clausula
undécima anterior. Dicho financiamienio se realizard con cargo al Fondo de Financiamiento
Compensatorio (FFCJ. Sujeto a las disponibilidades del FFC y a discrecion de la
Adminisrracion, el plazo arriba mencionade podrd ser ampliado.

El financiamiento serd desembolsado direcramenie del Fondo de Financiamiento Compensalorio
(FFCja “La Corporacién” en el monto v plazos establecidos precedentemente.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: Comisién de Compromiso

“Fl Presiatario” pagard a “La Corporacidn” una comision denominada “Comision de
Compromiso”, por reservar en favor de “El Presiatario” una disponibilidad de crédito
especifica. Esta comision serd equivalente al cero coma veinticinco por ciento ((,25%) annal,
aplicado sobre los saldos no desembolsados del préstamo. El pago de esta comision se efectuard
al vencimiento de cada periodo semestral, hasta el momento en que cese tal obligacion segin lo
dispuesto en el iltimo pdrrafo de esta clausula.

La comision se calcwlard en relacion al mimero de dias calendario transcurridos, sobre la base
de mrescientos sesenta (350) dias por aio.

La comision empezard a devengarse al vencimiento del primer semesire de suscrifo el presente
contrato de préstamo y cesard, en todo o en parte, en la medida en que:

(i} se haya desembolsado parte o la totalidad del présiamo, ¢

{ii} hava quedado total o parcialmente sin efecto la obligacién de desembolsar el préstamo,
conforme a las clausulas 4. 16 v 18 de las Condiciones Generales de Contratacion; 0

(iii)  se hayan suspendido los desembolsos por causas no imputables a las partes. conforme a
la cldusula 17 de las Condiciones Generales de Contratacion.

CIAUSULA DECIMOCUARTA: Comisién de Firanciamiento y Gastos de E valuacion

“El Prestatario” pagard a “La Corporacidn” una comision por una sola vez denominada
“Comisién de Financiamiento” por el otorgamiento del préstamo. Esta comision serd
equivalenie al cero coma setenta y Cinco por ciento (0.75%) del monto indicado en la clausula

Tercera del presente contrato, v se devengard y serd exigible y pagadero con la sola suscripcion
del presente contrato.
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El pago de esta comision se efectuard a solo requerimiento de “La Corporacion” y, a mds
rardar, en la oportunidad en que se realice el primer desembolso del préstamo.

Asimismo. “El Prestatario” pagard a “La Corporacion” la suma de quince mil délares de los
Fstados Unidos de América (US $ 15.000,00) por concepto de gastos de evaluacion. El pago de
los gastos de evaluacidn se efectuard en dolares de los Estados Unidos de América en el
momento en gue se realice el primer desembolso del prestamo.

CLAUSULA DECIMOQUINTA: Comunicaciones

Todo aviso. solicitud o comunicacion que las partes deban dirigirse entre si para cualguier
asunto relacionado con el presente contrato, se efectuard por escrito ¥ s€ considerard realizado
desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las
direcciones que a continuacion se detallan:

A “La Corporacién’™

Direccion Postal: CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
Apartado Postal N ° 5086
Altamira 69011 — 69012
Tif No +58 212 2092111
Fax N°+58 212 2092422
Caracas, Venezuela

A “FEl Prestatario”

Direccion Posial: MINISTERIQ DE ECONGMIA Y FINANZAS
Direccion Nacional de Endeudamiento Piblico
Jiron Junin 319
Lima 1, Lima, Republica del Peri
Teléfono No. +511 3115931
Fax No. +511 6269921

Al “Organismo Ejecutor”

Direccion Postal: MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES
Provecto Especial de Infraestructura Nacional {Provias
Nacional)
Jr. Zorritos 1203
Lima 1, Lima, Repiiblica del Peru
Teléfono No. 0511 615 7800 anexo 4000

FaxNo. 0511 615 7453 N é@\
Ny

CLAUSULA DECIMOSEXTA: Modificaciones



Toda modificacion que en el futuro se incorpore a las Condiciones Particulares de
Contratacion, al Anexo "A” (Condiciones Generales de Contratacion) o al Anexo “B”
{Descripcion de "El Proyecto”] del presente contrato de préstamo, deberd ser efectuada por
escriio ¥ de conuin acuerdo entre las partes.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA: Arbitraje

Toda comroversia o discrepancia gue se derive de la interpretacion del presente contrato de
présiamo, ¥ gue no hava podido ser solucionada por acuerdo entre las partes, serd resuelta por
un ITribunal Arbitral. siendo de aplicacion lo dispuesio en la cldusula 28 de las Condiciones
Generales de Contratacion.

CLAUSULA DECIMOCTAVA: E stipulaciones Contractuales y Jurisdiccion Competente

El presenite contrato de préstamo se regird por las estipulaciones contenidas en este documento
v por lo establecido en las Condiciones Generales de Contratacion y el Anexo Unico, que

Jorman parte integrante del mismo. Los derechos v obligaciones esiablecidos en los

instrumentos antes mencionados son vdlidos y exigibles de conformidad con los términos alli
contenidos, sin relacion a legislacion de pais determinado.

Las partes fijan como jurisdiccidn competente la del pais de “El Prestatario”, Cercado de Lima.
Cryos jueces y tribunales podrdn conocer de todo asunio que no sea de competencia exclusiva

del Tribunal Arbitral, de acuwerdo a lo dispuesto en el literal (aj de la Cldusula 28 de las
Caondiciones Generales de Contratacion.

CLAUSULA DECIMONOVENA: Prevalencia entre los Documentos del Préstamo
£n caso de discrepancia. las condiciones esitablecidas en el presente documento o en sus

posteriores modificaciones, tendran prevalencia sobre aguellas contenidas en las Condiciones
Generales de Contratacion.

Las partes declaran expresamente dejar sin efecto todo acuerdo gue. en relacion con “El
Proyecta”, se hubliese pactado en forma previa a la celebracion del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: Vigencia

Las partes dejan constancia que el presente contrato entrard en vigencia en la fecha de su
suscripcion y terminard con el pago fotal del préstamo (capital, intereses, comisiones v otros
gastos) y el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el presente contrato.
CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA : Anexos

Son partes integrantes del presente contrato, los siguientes documentos:

Anexo "A”: Condiciones Generales de Contratacicn; y

;
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Anexo "B Descripcion de “El Provecro™.



Las Partes dejan constancia que el presenie Contrato de Préstamo emtrard en vigencia en la
ilima en ocurrir de las fechas abajo suscritas y que, para efectos legales, el lugar de
suscripcion del conrrato es Lima, Repiiblica del Peri.

Las partes suscriben las presenies Condiciones Particulares de Corntraracion del Conirato de
Préstamo. en seial de conformidad, en tres (3) ejemplares de igual tenor,

en ia ciudad de Caracas. Republica Bolivariana de Veneruela, a los veinte v dos (22) dias del
mes de diciembre de 2008,

7. CORPGRACT OGN ANDINA DE FOMENTO

LHrigu cla ,/]

Presidente Ljecutivo -

en la ciudad de Lima, Republica del Peni, a los () dias del mes de de
200

p. REPUBLICA DEL PERU

LidsMiguel Valdivieso
e 4.
Mnistea-drrconomiay Finanzas

Enrigue Javigr' Cprndio Ramirez
Ministro
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